


st 
LD 
5 
> 
= 
E= 
= 


‚00 BF. 15 


f. 1 





We komen nu 
in Caen, 
generaal! 





Even later arriveert de autp bij het marine-centrum midden op het 
platteland van Caen... 
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Laat ons door! Zeg tegen kolonel 
dmaar- 
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Dat zie ik 
wel aan het 
gebrek aan orde 
hier! 





Ik ben hier op inspektie, kolonel! 
We zijn Ik wil de veiligheidsmaatregelen van 
dag en nacht mijn troepen in Frankrijk en de 
konstant op onze Lage Landen kontroleren! 


Onzin! Hier kan iedereen binnen- M-Maar ze herkenden de officiële 
komen! Mijn adjudant hoefde alleen auto en… 
maar mijn NAAM te noemen en uw 

i Ze zagen alleen een Duitse 


wachten liet ons zonder kontroie 
door! Stel dat het in plaats van mij auto met de officiële ken- 
een Engelse kommandant geweest tekens, die de onder- 
was, die uit die auto stapte? grondse makkelijk 
hed kunnen na 
maken! 





Maar deze plek is GEHEIM, 
generaal! Niemand weet 
datie BESTAAT! 


NU misschien nog NIET, kolonel … 
maar de Engelsen zijn niet stom! Ze vinden 
de plek gauw genoeg! 





U moet uw maatregelen N Van nu af 
verscherpen! De Geallieerden wil ik permanent 
bereiden een invasie voor en het een wachtpost! Er 
eerste wat ze zullen doen, is kan ELK 
orze kommunikaties moment een AANVAL 
afsnijden en ons verwacht worden! We moe- 
immobiel maken ten op onze hoede 


Als we onze troepen bijtijds samen kunnen trekken, kunnen 
we misschien beletten dat ze landen. Maar daar hebben we een 
goed kommunikatie-systeem voor nodig! 
Ik vertrouw hekemaal op u, kolonel! 
nl 








Twee nachten later alarmeert een Engelse luchtaanva! de Duitse troepen… 
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Klaar om te springen, jongens! 
Jullie gaan in vijandelijk gebied tanden 


KLAAR? U éérst, 
kapitein Tarr! 





Als de aanval voorbij is, landen kapitein Tarr en zijn 
kommando-groep veilig bij Caen. 





Het 
is gelukt! Ik weet 
zeker dat de Duitsers 
geen idee hebben dat 
we GELAND 
zijn! 


Hou je ogen goed open, jongens! On: 
ze kontaktman kan niet ver weg zijn! 





Weikom in bezet! Frankrijk, 
vrienden! We verwachtten jul- 
lie al! 


Gaston, een lid van de ondergrondse, neemt ze onder zijn hoede. … 


Stap in die kar en verberg je onder het 
hooi. De Duitsers zijn vast te druk bezig met 


et bombardement om te kontroleren 
d raar zeker is zeker, 
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Bezier, onze leider, zal 
jullie de rest vertel- 
len als we aankomen! 
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zijn er! Vooruit, 
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Ja, hij 
is vermomd als.boer… 
om achterdocht ee 
SEN te vermijden! EN 
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Bezier wacht in 
de schuur! 





Net op tijd beseft kapitein Tarr dat het een valstrik is… 


KIJK UIT! Dat IS 
Bezier niet! We zijn 
BEDROGEN! 


Verdomde 
VERRADER..! 
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Maar we kunnen de Ze NU proberen te redden zou ZELF — 
änderen toch niet achter- MOORD zijn, tuitenant! We kunnen beter 
„ kspitein? weg wezen en ze LATER 


GEWEREN 
vallen! 





Daar is 
de rest! Eén 
van hen is hun 
leider! 


We boffen! 
Een AUTO! AANVALLEN, 
jongens! 





Ze 
ontsnappen! 
Ga ze 
achterna! 


Kapitein Tarrs snelle denken redt zijn mannen. 


Nu zijn we vrij en kunnen we de anderen helpen! 
Vervloekte Moffen.….ze waren ons 





We zullen de auto moeten achterlaten, kapitein! Weet u 
al wat we met de kontaktmensen moeten doen? 
Bezier is kennelijk in de handen 

van de nazi's gevallen! 


Gelukkig wist-ie niet al te veel over 
onze opdracht! Maar we kunnen 
beter onze wapens en kleren 
verbergen.…voor alle 
zekerheid! 









Intussen probeert de Gestapo 
inlichtingen te krijgen. … 






Ik zal niet 
rusten voordat een 
van jultie me vertelt 
wat jullie hier 
komen doen! 

















Intussen probeert de brandweer 
wanftiopig de branden veroorzaakt 
door de luchtaanval te blussen…. 


Je verknoeit je tijd! Zelfs 
WIJ kennen de details van 
onze opdracht nietí Dan kun- 
nen we ook niks ZEGGEN! Ik 
hoop alleen dat kapitein Tarr het 
zonder onze hulp kan 
volvoeren! 
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HA-HA! De Duitsers zullen ons Ik zou hun gezichten wel 
in deze uniformen nooit ontdekken! eens willen zien als ze het wis- 
Die waren eenvoudig van de ten! Waar gaan we 
brandweerlui te pikken! HEEN, kapitein? 


Ik ken een nood-kontaktman! Ze in dat geval laat ik 
gaven me zijn adres voordat we in het de SIRENE loeien…dan 
vliegtuig stapten! Hij woont aan de an- ZIJN we er 7 

dere kant van de Js vlugger! 





Alles gaat volgens plan, als plotseling.… 


We hebben geen keus! STOPPEN! 
Gebruik je beste 
Franse aksent! 


Vlug, hierheen! Je moet helpen 
die brand te blussen voordat-ie 4 
de BENZINE tanks 7 
bereikt! 





Sorry.… 
maar …eh… we 
hebben geen water 
meer! We zijn net op 


hier wel water, maar geen pompen! 
Schiet opt We kunnen geen tijd 
verspillen met 
praten! 





, Laten we 
het maar doen, jon- ‚ hopen dat geen 
gens…enders krij- k ven de ECHTE brand- |l 
weerlui komt op- 
dagen, kapitein! 


Als dat 


gebeurt, merken 
ze het in de verwar- 
ring misschien 





Maar iemand belt om versterking voor het blussen 
van de brand.…en dus… 


KIJK, kapitein … Blijf vlakbij me! Bij de 
nog MEER eerste kans smeren we ‘ml 
brandweerwagens! 
er ant 
4 r 














9 A 
\ pe mimi 


ERS | ZES 





het even van me 
overnemen? De baas 
heeft me zojuist 





We moeten hem nu 
als de bliksern 
smeren! Kom 
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We laten 
onze uniformen 
hier acÂter! 


Gelukkig 
zitten onze bur- 
gerkleren er 
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Goddank weer wat frisse 
tucht! Als René dat waar- Wat nu, 
schuwingssein niet gegeven kapitein? 
had, hadden ze ons 
gepikt! 


Vergeet onze 
MANNEN niet 


Die kunnen we nog niet redden, Turner! Ik wil ze 
net zo graag helpen als jij..maar met ons drieën 
doen we niet veel tegen de Duitsers! Eerst voeren we 
onze opdracht uit en dan zal ik mijn 
leven riskeren om onze mannen 
te redden! 





Met de vervalste papieren uit Londen en hun vloeiende kennis van het 
Frans kunnen de manner makkelijk voor plaatselijke bevolking doorgaan…. 


Laten we eerst onze situatie eens bekijken! We 
hebben geen kontaktman en geen verbinding met 
Londen. We hebben zelfs geen radio! We zijn blijk- 
baar al verslagen voor we beginnen! 
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Maar we kunnen het toch niet 
opgeven zonder te 
proberen? Wat vindt u, luitenant? 


Ik weet niet wat de 
opdracht inhoudt, sir! Maar ik 
ben bereid het te 

proberen. 


Luister! Ons doel is het 
Duitse kommunikatie-systeem in 
de marine-school te vernietigen. 
We zijn maar ret zijn drieën, maar 
als we handig zijn, 


Zei 
u: de marine- 
school? EES 
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\ Marianne Dunant, een schoolvriendin 
Ja, waarom? van me, werkt daar als deskundige! Als we het 
haar vragen helpt ze ons vast en zeker! 


Bel haar op en probeer 
een afspraak te maken. Kan 
je dat doen? 





Luitenant Simmons’ telefoontje alarmeert de Duitsers. 


Een ogenblikje… 
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Kom mee! Mis- 
schien proberen ze het 
gesprek na te trekken! Laat 
de hoorn van de haak zodat 


ze geen argwaan 
krijgen! 


Nu weten we tenminste zéker dat de 
r _marine-school het Duitse informatie- 
centrum is! 





Als we Marianne willen 
Achter de wacht- spreken, moeten we slim zijn 
postenlinie… Ik weet zeker dat de school 


een soort gevangenis is voor 
de leraren en leerlingen. De 
Duitsers riskeren niet ze eruit te 
laten. voor het geval ze 
zich verspreken, 


Kijk daar 
die bakkersauto 
eens, 
kapitein! 





Vlug, kapitein… 
daar KOMT- 5 
ie! - Dit moet 
ze wel 
TEGEN 
HOUDEN! 


Wacht op ons, 
Turner! De luite- 
nant en ik gaan die 
schoot binnen! 
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De routine-inspektie brengt de schuilplaats van de Engelsen 
niet aan het licht! 
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Even later. 


We zijn vlakbij Marianne's 
huis….daar kwam ik voor de 
oorlog vaak! 


TOM! Wat een 
verrassing? Hoe kom JIJ 
hier? Heb jìj straks gebeld? 
De Duitsers hebben me 

allerlei VRAGEN 





Het spijt me als 
ik je last bezorgd heb, 


Mariann e, maar we heb- 

ben je hulp nodi 
is kapitein 

Tarr! 


g!' Dit 


Vlug legt Tarr uit wat de details van hun opdracht zijn en ze 
vertelt de mannen alles wat ze weet… 





Ze hebben een hoop apparatuur in alle 
leslokalen geïnstalleerd! We mogen er niet 
eens dichtbij komen en aan al hun voorzorgen 
merken we dat het erg belangrijk moet zijn. 
We mogen de school niet uit. We zijn 
zowat gevangenen! 


We moeten die apparatuur ver- 
nietigen! Denk je dat het schoolhoofd 
Ja, mr.Leclerc te vertrouwen is? / 
zal ALLES doen om 
te helpen! 
Wat moet hij 









Ik wil dat-ie 
een feestje bouwt voor de 
kinderen. elke smoes is goed… 
een verjaardag of zo….wat artiesten 
engageren om ze bezig te houden… 
je weet wel …klowns… muzikan- 
tenhoe meer hoe beter! 
Dan doe IK de 















Een paar dagen later… 


We stoppen onze 
geweren hierin! 
4 = 






Tjonge, wat ben ik nerveus! Ik _ 
hoop dat ik het niet op het Je zal het 
nippertje verknoei! BEST doen, Sim- 
mons! Hou je 
hoofd maar 


Zoals Tarr al verwachtte, veroorzaakt de 
aankomst van de artiesten enige verwarring 





Uw plannetje 
lijkt te werken, 
kapitein! 


Dat ís 
kolonel Blauberg, de 
basits-kommandant! lk 


heb een idee! Heb je de in- 


jektie-spuit bij je, 
Simmons? 


Wat is hier aan de hand? 
Laat ze allemaal binnen! Zie je niet 
dat dit artiesten zijn? 


Jawel, sir! Gaat u die 
op de kotonel 

gebruiken? Dat zai hem 
een enorme schók 
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de toeschouwers genieten! 
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Eén kik, kolonel.… Wat heeft 
en je bent mors/ 
dood! 


We willen alleen een minuutje 
met je praten, kolonel! 
Injektie klaar luitenant? 





Doe-maar wat we zeggen, dan gebeurt 
je niks, kolonel! Je gaat om al onze kunstjes 
achen en d 


ons dan uitnodigen om het tetekommu- 
nikatie-centrum te bezoeken! 





iet SLECHT 
voor beginners! 





Jullie waren ‚ En laat 
fantastisch! Kom, ik ons de apparatuur 
geef jullie een 
drankje! 


15 


Sorry, kolonel...maar uw orders waren dat 
we hier niemand mochten binnen jes 
laten! We kunnen die Klow 
toch niet… 





Dat kan je 
WEL! 
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Luitenant, blijf jij hier 
bij de kolonel! 
Turner en ik gaan de 
schakelkamer binnen! 





LATEN WE HET SLAAPGAS 
SPUITENI 
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Naar de 
HEL met die 
opdracht….nietwaar, 
kolonel? 
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_ Maak je maar geen zorgen! 
Bedankt voor je 


Ziezo, kolonel! Nu wil ik dat je nog één ding voor 
me doet…! Ik wil dat je ons naar de Engelse 
commando's brengt die je op Beziers boerderij 
gearresteerd hebt! 


















Als ik het niet met eigen ogen gezien 
had, zou ik nooit geloofd hebben wat 
een eenvoudig verdovingsmiddel met 
iemands WIL kan doen! 


Later die avond. 
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Vooruit, 
schiet op! Voor- 
dat er versterking 


arriveert! 
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Allemaal 


luitenant! 


in de truck! 





Ze slagen erin hun achtervolgers af te schudden… 





Een onderzee- 
boot pikt ons op! We hebben 
onze opdracht vervuld! Dus kun- 
nen de Duitsers niet op hun kommu, 
nikatienet vertrouwen. Zo 
wordt de invasie Ik hou 
eenvoudiger! mijn klownskos 
tuum als 
souveniertje! 
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